CATALOGO PRODOTTI / PRODUCT CATALOGUE

Recinzioni metalliche
e derivati vergella.

Metal fencing and wire products.

Agricoltura / Allevamento - Residenziale - Professionale / Edile

www.retisud.it



L’AZIENDA / ABOUT US

RETISUD

Esperienza produttiva.
Un rapporto diretto.

Manufacturing experience. Direct contact.

IT

Reti Sud S.r.l. € un‘azienda italiana con sede a
Crichi, in provincia di Catanzaro,
specializzata nella produzione di reti metalliche e

Simeri

nelle soluzioni per la recinzione. L'esperienza nella
lavorazione del filo metallico, gli impianti e le
competenze del team consentono di rispondere
alle esigenze dell'agricoltura, dell'allevamento,
dell'edilizia,  dellindustria e del settore
residenziale.

RETISUD.IT/IT - EN

EN

Reti Sud S.r.l. is an Italian company based in
Simeri Crichi, in the province of Catanzaro,
specialising in wire mesh production and fencing
solutions. Experience in wire processing,
production equipment and the skills of its team
enable the company to meet the needs of
agriculture, farming,

industry and residential applications.

livestock construction,
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RETISUD LA PRODUZIONE / MANUFACTURING

Dal filo alla recinzione.

From wire to fencing.

RETISUD.IT/IT -EN




RETISUD INDICE / CONTENTS

La gamma Reti Sud.

Tre settori, una gamma coordinata. / Three sectors, one coordinated range.

Agricoltura / Allevamento / Agriculture / Livestock

Rete pastorale annodata| Grosseto / Fence
Filo spinato zincato | Cobrax / Cobraxfort
Rete esagonale

Rete elettrosaldata zincata | Square

Rete a maglia sciolta zincata | Simplex / Simplexfort

Rete anticinghiale a doppia torsione

Residenziale / Residential

Rete elettrosaldata plastificata | Square Plax

Rete a maglia sciolta plastificata | Simplex Plax

Pannello modulare plastificato | Panel Plax

Professionale / Edile / Professional / Construction

Gabbione in scatola
Pannelli per massetti e intonaci| Squarepan

Derivati vergella / Wire products
Chiodi, cambrette, filo cotto nero e bianco, filo zincato

Accessori di posa/ Installation accessories
Pali, saette, fili per legature e tensione, componenti di fissaggio

Immagini di ambientazione a carattere illustrativo; per caratteristiche e varianti fare riferimento alle schede tecniche.
Application images are illustrative; refer to the technical tables for product specifications and variants.

| dati tecnici sono puramente indicativi. Reti Sud si riserva di apportare modifiche in qualsiasi momento.
Technical data are for guidance only. Reti Sud reserves the right to make changes at any time.
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RETISUD

Rete pastorale annodata

Grosseto / Fence
Hinge-joint field fencing

IT

Indicata per recinzioni di allevamenti, pascoli, riserve e
grandi aree agricole. La struttura a maglia differenziata, piu
fitta nella parte inferiore e progressivamente piu ampia
verso l'alto, e adatta al contenimento di animali di diverse
dimensioni.

| fili di vivagno superiore e inferiore, di diametro maggiorato,
aumentano la robustezza e la stabilita della recinzione.

Realizzata in filo d'acciaio zincato, € disponibile in diverse
configurazioni di maglia e altezza, per adattarsi alle
differenti esigenze di recinzione.

Confezionamento

Fasci da 12 rotoli

EN

Suitable for enclosing livestock farms, pastures, reserves
and large agricultural areas. The graduated mesh is closer at
the bottom and progressively wider towards the top, making
it suitable for containing animals of different sizes.

The thicker top and bottom line wires improve the strength
and stability of the fence.

Made from galvanised steel wire, it is available in different
mesh configurations and heights to suit a range of fencing
requirements.

Packaging

Bundles of 12 rolls

DATI TECNICI NELLA PAGINA SEGUENTE / TECHNICAL DATA OVERLEAF

Immagini di ambientazione a carattere illustrativo; per caratteristiche e varianti fare riferimento
alle schede tecniche. | dati tecnici sono puramente indicativi. Reti Sud si riserva di apportare
modifiche in qualsiasi momento.

RETISUD.IT/IT-EN

Application images are illustrative; refer to the technical tables for product specifications and
variants. Technical data are for guidance only. Reti Sud reserves the right to make changes at any
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RETISUD

Rete pastorale annodata

Grosseto / Fence

Hinge-joint field fencing / Technical specifications

Grosseto
Codice Altezza (cm) Rotolo (m)
Code Height (cm) Roll (m)
160 100/8/30 100 50
161 100/8/30 100 100
162 120/9/30 120 50
163 120/9/30 120 100
164 100/8/15 100 50
165 100/8/15 100 100
166 120/9/15 120 50
167 120/9/15 120 100
168 100/9/15 100 50
169 100/9/15 100 100
170 120/10/15 120 50
7 120/10/15 120 100
172 140/1/15 140 50
173 140/11/15 140 100

Fence
Codice Altezza (cm) Rotolo (m)
Code Height (cm) Roll (m)
174 100/9/15 100 50
175 100/9/15 100 100
176 120/10/15 120 50
177 120/10/15 120 100
178 140/11/15 140 50
Immagini di ambientazione a carattere illustrativo; per caratteristiche e varianti fare riferimento alle schede Application images are illustrative; refer to the technical tables for product specifications and variants. Technical
tecniche. | dati tecnici sono puramente indicativi. Reti Sud si riserva di apportare modifiche in qualsiasi momento. data are for guidance only. Reti Sud reserves the right to make changes at any time.
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RETISUD

Filo spinato zincato

Cobrax / Cobraxfort
Galvanised barbed wire

I

IT EN

Realizzato in filo d'acciaio zincato, e costituito da due fili Made from galvanised steel wire, it consists of two twisted
intrecciati sui quali sono distribuite punte a quattro strands carrying four-point barbs. This construction
estremita. La particolare struttura garantisce buona provides stability and lasting strength.

Bl [ 2 [ESIHEnZE N Lm0, Suitable for marking out agricultural areas, livestock

Indicato per la delimitazione di aree agricole, allevamenti e enclosures and rural properties, it can be fitted above
proprieta rurali, puo essere utilizzato come completamento fencing to increase its deterrent effect.

lle recinzioni per aumentarne I'effi ia dissuasiva. . . . .
delierecinzioniperaumentameletficaciaidissuasiva Available versions: Cobrax with 1.7 mm wire and Cobraxfort

Versioni disponibili: Cobrax con filo @ 1,7 mm e Cobraxfort with 2.1 mm wire.
con filo@2,Tmm.

Dati tecnici / Technical data

Codice Versione @ filo (mm) Rotolo (m) Distanza punte (cm)

Code Version Wire @ (mm) Roll(m) Barb spacing (cm)

076 Cobrax 1.7 100 10

077 Cobrax 1.7 200 10

074 Cobraxfort 2,1 100 10

075 Cobraxfort 2.1 200 10
Immagini di ambientazione a carattere illustrativo; per caratteristiche e varianti fare riferimento Application images are illustrative; refer to the technical tables for product specifications and
alle schede tecniche. | dati tecnici sono puramente indicativi. Reti Sud si riserva di apportare variants. Technical data are for guidance only. Reti Sud reserves the right to make changes at any
modifiche in qualsiasi momento. time.
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Rete esagonale

Hexagonal wire netting

I

IT EN

Rete metallica a maglia esagonale a doppia torsione, Double-twist hexagonal wire netting made from galvanised
realizzata con filo d'acciaio zincato. steel wire.

La particolare struttura garantisce flessibilita e buona Its construction provides flexibility and strength, making it
resistenza, rendendola adatta a recinzioni per pollame e suitable for poultry and small-animal enclosures, agricultural
piccoli animali, delimitazioni agricole e diversi impieghi boundaries and various rural applications.

rurali.

Suppliedinrolls, it is available in different heights and mesh
Fornita in rotoli, € disponibile in diverse altezze e configurations.
configurazioni di maglia.

Dati tecnici / Technical data

Tipo maglia Altezza (cm) Rotolo (m)
Mesh type Height (cm) Roll(m)

298 16/2 100 50

299 16/2 150 50

300 16/2 200 50

301 19/2 100 50

303 19/2 150 50

305 19/2 200 50

3N 25/3 100 50

313 25/3 150 50

315 25/3 200 50

:?:fghhddt:blhﬂgtmtt“ R AR S f‘:"f e e R e
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RETISUD

Rete elettrosaldata zincata

Square
Galvanised welded wire mesh

IT

Realizzata con fili d'acciaio saldati elettricamente nei punti
diincrocio, assicura regolarita della maglia, stabilita e
resistenza della struttura.

Disponibile in diverse configurazioni di maglia e altezza, e
indicata per recinzioni civili, industriali e agricole.

Confezionamento

I numero di rotoli per confezione varia in funzione della
tipologia, dell'altezza e delle dimensioni del prodotto.

EN

Made from steel wires electrically welded at their
intersections, this mesh provides a regular patternand a
stable, strong structure.

Available in different mesh configurations and heights, it is
suitable for residential, industrial and agricultural fencing.

Packaging

The number of rolls per pack varies according to the
product type, height and dimensions.

DATI TECNICI NELLA PAGINA SEGUENTE / TECHNICAL DATA OVERLEAF

Immagini di ambientazione a carattere illustrativo; per caratteristiche e varianti fare riferimento Application images are illustrative; refer to the technical tables for product specifications and

alle schede tecniche. | dati tecnici sono puramente indicativi. Reti Sud si riserva di apportare variants. Technical data are for guidance only. Reti Sud reserves the right to make changes at any
modifiche in qualsiasi momento. time.
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RETISUD

Rete elettrosaldata zincata

Square

Galvanised welded wire mesh / Technical specifications

Dati tecnici / Technical data

Maglia (mm) Altezza (cm) @ filo (mm) Rotolo (m)
Mesh (mm) Height (cm) Wire @ (mm) Roll(m)
068 6x6 50 0.65 25
069 6x6 100 0,65 25
059 12x12 50 0.8 25
062 12x12 60 0.8 25
065 12x12 80 0.8 25
070 12x12 100 0.8 25
060 12x12 50 1.4 25
063 12x12 60 1.4 25
066 12x12 80 1.4 25
on 12x12 100 1.4 25
061 12x25 50 1.4 25
064 12x25 60 1.4 25
067 12x25 80 1.4 25
073 12x25 100 1.4 25
081 19x19 50 1.4 25
082 19x19 100 1.4 25
036 50x25 100 1.7 25
037 50x25 120 1.7 25
038 50x25 150 1.7 25
039 50x25 175 1.7 25
040 50x25 200 1.7 25
042 50x75 100 1.7 25
043 50x75 120 1.7 25
044 50x75 150 1.7 25
045 50x75 175 1.7 25
046 50x75 200 1.7 25
047 75x75 100 1.7 25
048 75x75 120 1.7 25
049 75x75 150 1.7 25
tecniohe. |t ecnit sono puramante i, Res S i iserea d apportre madfiche n auslass momento. it r for Gtance anl. Aot S eserves th o to make ohanges at any e,
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Rete a maglia sciolta zincata

Simplex / Simplexfort
Galvanised chain-link fencing

IT

Rete per recinzioni caratterizzata da maglie romboidali
flessibili, elastiche e facilmente adattabili anche a terreni
irregolari o in pendenza.

Realizzata con filo d'acciaio zincato, € indicata per recinzioni
residenziali, agricole, sportive e industriali. La sua struttura
facilita la posa e garantisce buona versatilita di utilizzo.

Disponibile nelle versioni Simplex @ 1,7 mm e Simplexfort @
2,1 mm.

Dati tecnici / Technical data

EN

Fencing mesh with flexible, resilient diamond-shaped
openings that adapts readily to uneven or sloping ground.

Made from galvanised steel wire, it is suitable for residential,
agricultural, sports and industrial fencing. Its structure
facilitates installation and offers versatility across different
applications.

Available as Simplex with a wire diameter of 1.7 mm and
Simplexfort with a wire diameter of 2.1 mm.

Versione Maglia (mm)

Version Mesh (mm)
022 Simplex 50x50
023 Simplex 50x50
024 Simplex 50x50
025 Simplex 50x50
026 Simplex 50x50
014 Simplexfort 50x50
015 Simplexfort 50x50
016 Simplexfort 50x50
017 Simplexfort 50x50
018 Simplexfort 50x50

Immagini di ambientazione a carattere illustrativo; per caratteristiche e varianti fare riferimento
alle schede tecniche. | dati tecnici sono puramente indicativi. Reti Sud si riserva di apportare
modifiche in qualsiasi momento.

RETISUD.IT/IT-EN

Altezza (cm) @ filo (mm) Rotolo (m)
Height (cm) Wire @ (mm) Roll(m)
100 1.7 25

120 1.7 25

150 1.7 25

175 1.7 25
200 1.7 25

100 2.1 25

120 2.1 25

150 2.1 25

175 2.1 25
200 2.1 25

Application images are illustrative; refer to the technical tables for product specifications and
variants. Technical data are for guidance only. Reti Sud reserves the right to make changes at any

time.
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RETISUD

Rete anticinghiale a doppia torsione

Double-twist wild boar fencing

IT

Rete metallica a maglia esagonale a doppia torsione,
progettata per realizzare recinzioni robuste e resistenti.

Realizzata con filo d'acciaio zincato a caldo, &
particolarmente indicata per la protezione di terreni agricoli,
allevamenti, aree rurali e per il contenimento della fauna
selvatica, in particolare dei cinghiali. La doppia torsione
contribuisce a mantenere la continuita della rete anche in
caso di danneggiamento di un singolo filo.

Dati tecnici / Technical data

EN

Double-twist hexagonal wire mesh designed to create
strong, durable fences.

Made from hot-dip galvanised steel wire, it is particularly
suitable for protecting agricultural land, livestock farms and
rural areas, and for containing wildlife, especially wild boar.
The double-twist construction helps keep the mesh
connected if an individual wire is damaged.

Maglia (mm) Rotolo (m)
Mesh (mm) Roll (m)
60 80x100 25
61 80x100 25
62 80x100 25
64 80x100 25

Immagini di ambientazione a carattere illustrativo; per caratteristiche e varianti fare riferimento
alle schede tecniche. | dati tecnici sono puramente indicativi. Reti Sud si riserva di apportare
modifiche in qualsiasi momento.

RETISUD.IT/IT-EN

Altezza (cm) @ filo (mm)
Height (cm) Wire @ (mm)
100 2,7

120 2,7

150 2,7

200 2,7

Application images are illustrative; refer to the technical tables for product specifications and
variants. Technical data are for guidance only. Reti Sud reserves the right to make changes at any
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Rete elettrosaldata plastificata

Square Plax
Plastic-coated welded wire mesh

IT

Realizzata con fili d'acciaio elettrosaldati nei punti di
incrocio, viene successivamente sottoposta a
plastificazione per migliorare la protezione superficiale e la
resistenza agli agenti atmosferici.

Disponibile in diverse maglie e altezze, e indicata per
recinzioni residenziali, civili e per la delimitazione di giardini
e aree verdi. La finitura plastificata conferisce inoltre un
aspetto uniforme e curato.

Colore disponibile: verde RAL 6005.

Confezionamento

I numero di rotoli per confezione varia in funzione della
tipologia, dell'altezza e delle dimensioni del prodotto.

Dati tecnici / Technical data

Codice Maglia (mm)
Code Mesh (mm)
125 16x16

120 50x75

121 50x75
122 50x75

123 50x75
124 50x75
130 50x100
131 50x100
132 50x100
&% 50x100
134 50x100

Immagini di ambientazione a carattere illustrativo; per caratteristiche e varianti fare riferimento
alle schede tecniche. | dati tecnici sono puramente indicativi. Reti Sud si riserva di apportare
modifiche in qualsiasi momento.

RETISUD.IT/IT-EN

EN

Made from steel wires electrically welded at their
intersections, the mesh is then plastic-coated to improve
surface protection and weather resistance.

Available in different mesh sizes and heights, it is suitable for
residential fencing and for enclosing gardens and green
spaces. The coating also provides a consistent, neat finish.

Available colour: RAL 6005 green.

Packaging

The number of rolls per pack varies according to the
product type, height and dimensions.

Altezza(cm) Rotolo (m)
Height (cm) Roll (m)
100 25

100 25

120 25

150 25

175 25
200 25

100 25

120 25

150 25

175 25
200 25

Application images are illustrative; refer to the technical tables for product specifications and
variants. Technical data are for guidance only. Reti Sud reserves the right to make changes at any

15
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RETISUD

Rete a maglia sciolta plastificata

Simplex Plax
Plastic-coated chain-link fencing

IT

Rete per recinzioni caratterizzata da maglie romboidali
flessibili, elastiche e facilmente adattabili anche a terreni
irregolari o in pendenza.

Realizzata con filo d'acciaio zincato e successivamente

plastificato, offre una maggiore protezione superficiale e
una migliore resistenza agli agenti atmosferici. E indicata
per recinzioni residenziali, agricole, sportive e industriali.

Colore disponibile: verde RAL 6005.

Dati tecnici / Technical data

Codice Maglia (mm)
Code Mesh (mm)
100 50x50

101 50x50

102 50x50

103 50x50

104 50x50

099 50x50

106 50x50

Immagini di ambientazione a carattere illustrativo; per caratteristiche e varianti fare riferimento
alle schede tecniche. | dati tecnici sono puramente indicativi. Reti Sud si riserva di apportare
modifiche in qualsiasi momento.

RETISUD.IT/IT-EN

EN

Fencing mesh with flexible, resilient diamond-shaped
openings that adapts readily to uneven or sloping ground.

Made from galvanised steel wire and subsequently
plastic-coated, it offers additional surface protection and
improved weather resistance. Suitable for residential,
agricultural, sports and industrial fencing.

Available colour: RAL 6005 green.

Altezza (cm) Rotolo (m)
Height (cm) Roll(m)
100 25

120 25

150 25

175 25

200 25

250 25

300 25

Application images are illustrative; refer to the technical tables for product specifications and

variants. Technical data are for guidance only. Reti Sud reserves the right to make changes at any

time.

16



RETISUD

Pannello modulare plastificato

Panel Plax
Plastic-coated modular fence panels

I
IT EN
Pannelli per recinzioni caratterizzati da maglie rigide, Rigid fence panels made from electrically welded steel wires.

realizzati con fili dacciaio elettrosaldati. Horizontal reinforcing bends increase panel rigidity and

Le nervature orizzontali di rinforzo aumentano la rigidita e la stability, making the panels suitable for residential, sports,
stabilita del pannello, rendendolo adatto a recinzioni commercial and industrial fencing.

Sl B, STeE, GEmimEEEl e e el Available in different heights, they can be combined with

Disponibili in diverse altezze, possono essere abbinati a pali dedicated posts and fixing systems.

® SIELEID G TIsSRRE e Clealesi Standard colour: RAL 6005 green. A galvanised version is

Colore standard: verde RAL 6005. Versione zincata available on request, subject to the production schedule.
disponibile su richiesta, compatibilmente coniil ciclo
produttivo.

Dati tecnici / Technical data

Codice Maglia (mm) Altezza (cm) @ filo (mm) Lunghezza(cm)
Code Mesh (mm) Height (cm) Wire @ (mm) Length (cm)
804 60x100 80 4 200

805 60x100 100 4 200

806 60x100 120 4 200

807 60x100 150 4 200

808 60x100 170 4 200

809 60x100 190 4 200

750 60x200 100 4 200

760 60x200 120 4 200

770 60x200 150 4 200

780 60x200 170 4 200

790 60x200 190 4 200

'm"ﬁ”;fgh hddt: blh\gtmt e:i?iféi? i i S S Za:;‘?e!ﬁ?s‘? e e R e
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RETISUD

Gabbione in scatola

Gabion basket

IT

Gabbione in rete metallica a doppia torsione con maglia
esagonale, realizzato con filo ad alta resistenza.

Indicato per opere di sostegno, contenimento e
consolidamento del terreno, protezione dall'erosione,
sistemazioni idrauliche, rivestimenti spondali e interventi di
ingegneria naturalistica.

Dati tecnici / Technical data

Codice Maglia (mm)
Code Mesh (mm)
001 80x100

Immagini di ambientazione a carattere illustrativo; per caratteristiche e varianti fare riferimento
alle schede tecniche. | dati tecnici sono puramente indicativi. Reti Sud si riserva di apportare
modifiche in qualsiasi momento.

RETISUD.IT/IT-EN

EN

Double-twist hexagonal wire mesh gabion made from
high-strength wire.

Suitable for retaining structures, ground containment and
stabilisation, erosion protection, hydraulic works, riverbank
protection and soil bioengineering applications.

Formato (m) @ filo (mm)
Size (m) Wire @ (mm)
2x1x1 2,713.4

Application images are illustrative; refer to the technical tables for product specifications and
variants. Technical data are for guidance only. Reti Sud reserves the right to make changes at any
time.
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Pannelli per massetti e intonaci

Squarepan
Mesh panels for screeds and plaster

I
IT EN
Pannelli elettrosaldati utilizzati come armatura di rinforzo Welded mesh panels used as reinforcement for screeds,
per massetti, pavimentazioni e intonaci. floors and plaster.
Contribuiscono a distribuire le sollecitazioni e a limitare la They help distribute stresses and limit cracking caused by
formazione di fessurazioni dovute a ritiro, variazioni shrinkage, temperature changes and movement of the
termiche e movimenti del supporto. La struttura a maglia substrate. The reqgular mesh pattern facilitates installation
regolare facilita la posa e garantisce un rinforzo uniforme. and provides evenly distributed reinforcement.
Confezionamento Packaging
500 fogli 500 sheets

Dati tecnici / Technical data

Codice Maglia (mm) Altezza (cm) Lunghezza(cm)

Code Mesh (mm) Height (cm) Length (cm)

350 60x60 100 200
Immagini di ambientazione a carattere illustrativo; per caratteristiche e varianti fare riferimento Application images are illustrative; refer to the technical tables for product specifications and
alle schede tecniche. | dati tecnici sono puramente indicativi. Reti Sud si riserva di apportare variants. Technical data are for guidance only. Reti Sud reserves the right to make changes at any
modifiche in qualsiasi momento. time.
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PROFESSIONALE / EDILE

Derivati vergella

Wire products
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RETISUD

Chiodi

Nails

Chiodi a testa piana

Flat-head nails

Codice
Code

050
051
052

053

Chiodi in acciaio

Steel nails

Codice
Code

054

055

Immagini di ambientazione a carattere illustrativo; per caratteristiche e varianti fare riferimento alle schede
tecniche. | dati tecnici sono puramente indicativi. Reti Sud si riserva di apportare modifiche in qualsiasi momento.

RETISUD.IT/IT - EN

Misura Confezione (kg)
Size Pack (kg)
16x60 5
17x70 5
18x80 5
20x100 5
Misura Confezione (kg)
Size Pack (kg)
3,8x50 2,5
3,8x60 2,3

Application images are illustrative; refer to the technical tables for product specifications and variants. Technical

data are for guidance only. Reti Sud reserves the right to make changes at any time.
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Cambrette e filo cotto nero

Staples and black annealed wire

Cambrette zincate

Galvanised fencing staples

Codice
Code

600

601

602

603

Filo cotto nero

Black annealed wire

Code

156

158

159

Immagini di ambientazione a carattere illustrativo; per caratteristiche e varianti fare riferimento alle schede
tecniche. | dati tecnici sono puramente indicativi. Reti Sud si riserva di apportare modifiche in qualsiasi momento.

RETISUD.IT/IT - EN

Codice

Misura Confezione (kg)
Size Pack (kg)
16x30 2,5
16x30 5
17x35 2,5
17x35 5
Confezione @ filo (mm)
Pack Wire @ (mm)
Matassa - 25 kg 13
Coil - 25 kg '
Matassa - 25 kg 3
Coil - 25 kg
Matassa - 25 kg 4

Coil - 25 kg

Application images are illustrative; refer to the technical tables for product specifications and variants. Technical
data are for guidance only. Reti Sud reserves the right to make changes at any time.
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RETISUD

Filo zincato e filo cotto bianco

Galvanised and white annealed wire

Filo zincato

Galvanised wire

Codice Matassa @ filo (mm)
Code Coil Wire @ (mm)
084 25 kg 1
210 25 kg fl,&
2n 25 kg 1.5
213 25 kg 1.8
214 25 kg 2,2
215 25 kg 2,7
216 25 kg 3,4
217 25 kg 4,4
218 25 kg 5,4
219 25 kg 6,4
| fili zincati possono essere utilizzati anche in agricoltura, ad Galvanised wires can also be used in agriculture, for example in
esempio perivigneti. vineyards.

Matassine di filo cotto bianco

White annealed wire in small coils

Codice Confezione @ filo (mm)
Code Pack Wire @ (mm)

Bobinette - 25 kg

Small coils - 25 kg
Immagini di ambientazione a carattere illustrativo; per caratteristiche e varianti fare riferimento alle schede Application images are illustrative; refer to the technical tables for product specifications and variants. Technical
tecniche. | dati tecnici sono puramente indicativi. Reti Sud si riserva di apportare modifiche in qualsiasi momento. data are for guidance only. Reti Sud reserves the right to make changes at any time.
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Pali a T zincati e plastificati

Galvanised and PVC-coated T-posts

Pali a T zincati Pali a T plastificati

Galvanised T-posts PVC-coated T-posts

Sezione (mm) Altezza (cm) Codice Sezione (mm) Altezza (cm)
Section (mm) Height (cm) Code Section (mm) Height (cm)
221 30x30 125 140 30x30 125
222 30x30 150 141 30x30 150
223 30x30 175 142 30x30 175
224 30x30 200 143 30x30 200
225 30x30 225 144 35x35 225
226 30x30 250 145 35x35 250
Per la posa diretiin rotoli, Reti Sud consiglia un interasse di 1,50 For roll mesh fencing, Reti Sud recommends posts at 1.50 m
m tra i pali, misurato da asse ad asse. centres, measured from centre to centre.
Immagini di ambientazione a carattere illustrativo; per caratteristiche e varianti fare riferimento alle schede Application images are illustrative; refer to the technical tables for product specifications and variants. Technical
tecniche. | dati tecnici sono puramente indicativi. Reti Sud si riserva di apportare modifiche in qualsiasi momento. data are for guidance only. Reti Sud reserves the right to make changes at any time.
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Saette zincate e plastificate

Galvanised and PVC-coated fence struts

Saette zincate per recinzioni

Galvanised fence struts

Codice Sezione (mm) Altezza (cm)
Code Section (mm) Height (cm)
231 25x25 120
232 25x25 150
233 25x25 200

Saette plastificate per recinzioni

PVC-coated fence struts

Codice Sezione (mm) Altezza (cm)
Code Section (mm) Height (cm)
150 25x25 120
151 25x25 150
152 25x25 200
Immagini di ambientazione a carattere illustrativo; per caratteristiche e varianti fare riferimento alle schede Application images are illustrative; refer to the technical tables for product specifications and variants. Technical
tecniche. | dati tecnici sono puramente indicativi. Reti Sud si riserva di apportare modifiche in qualsiasi momento. data are for guidance only. Reti Sud reserves the right to make changes at any time.
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Fili per legature e tensione

Tying and tensioning wire

Filo zincato per legature e tensione

Galvanised tying and tensioning wire

Codice
Code

086
088

089

030

Impiego Confezione @ filo (mm)
Use Pack Wire @ (mm)

Legature 50m 14
Tying

Tensione 100 m 2,4

Tensioning

Tensione 100 m 2,2

Tensioning

Tensione 100 m 2,7

Tensioning

Filo plastificato per legature e tensione

Plastic-coated tying and tensioning wire

Codice

Code

n7

19

250

251

Il numero di fili di tensione dipende dall'altezza della rete; il
fabbisogno totale varia anche con la lunghezza della recinzione.

Immagini di ambientazione a carattere illustrativo; per caratteristiche e varianti fare riferimento alle schede
tecniche. | dati tecnici sono puramente indicativi. Reti Sud si riserva di apportare modifiche in qualsiasi momento.

RETISUD.IT/IT - EN

Impiego Confezione @ filo (mm)
Use Pack Wire @ (mm)

Leggture 50m 18
Tying

Tensione 100 m 2,7

Tensioning

Tensione 25 kg 2,7

Tensioning

Legature
Tyfing 25 kg 2,2

The number of tensioning wires depends on the mesh height;
the total wire requirement also varies with the length of the
fence.

Application images are illustrative; refer to the technical tables for product specifications and variants. Technical
data are for guidance only. Reti Sud reserves the right to make changes at any time.
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Pali tubolari plastificati

PVC-coated tubular posts

Perla posa diretiin rotoli, Reti Sud consiglia un interasse di 1,50 For roll mesh fencing, Reti Sud recommends posts at 1.50 m
m tra i pali, misurato da asse ad asse. centres, measured from centre to centre.

Dati tecnici / Technical data

Codice @ palo (mm) Altezza (cm)

Code Post @ (mm) Height (cm)

239 48 100

240 48 125

241 48 150

242 48 175

243 48 200

244 48 225
Immagini di ambientazione a carattere illustrativo; per caratteristiche e varianti fare riferimento alle schede Application images are illustrative; refer to the technical tables for product specifications and variants. Technical
tecniche. | dati tecnici sono puramente indicativi. Reti Sud si riserva di apportare modifiche in qualsiasi momento. data are for guidance only. Reti Sud reserves the right to make changes at any time.
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Componenti e sistemi di fissaggio

Fittings and fastening components

(/
\ 'a{)f(\
\ S\
. N
Cod. 860 Cod. 861 Cod. 794 Cod. 793 Cod. 247
4|
21
L
-~ i
R
L)
Cod. 227 Cod. 146 Cod. 248 Cod. 149
Codice Prodotto
Code Product
Tendifilo plastificato
860 ) . :
Plastic-coated wire tensioner
Tendifilo zincato
861 . . .
Galvanised wire tensioner
794 Collare singolo per pali tubolari @ 48 mm
Single collar for @ 48 mm tubular posts
793 Collare doppio per pali tubolari @ 48 mm
Double collar for @ 48 mm tubular posts
792 Dado autotranciante
Shear nut
Supporto per palo tubolare
247
Tubular post support
Supporto zincato per paloa T
227 .
Galvanised T-post support
146 Supporto plastificato per paloa T
Plastic-coated T-post support
Fischer per supporto
248
Anchors for post supports
Bulloni per saetta
e Strut bolts
Vit tofilettant
246 eau 0. ettante
Self-tapping screw
Immagini di ambientazione a carattere illustrativo; per caratteristiche e varianti fare riferimento alle schede Application images are illustrative; refer to the technical tables for product specifications and variants. Technical
tecniche. | dati tecnici sono puramente indicativi. Reti Sud si riserva di apportare modifiche in qualsiasi momento. data are for guidance only. Reti Sud reserves the right to make changes at any time.
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La tua fornitura.
Un confronto diretto.

Your supply. A direct conversation.

1]

02

03

Scelta dei materiali

Material selection

Informazioni sulle caratteristiche e sugli Information on specifications and compatible
abbinamenti tra reti, pali e accessori. combinations of mesh, posts and accessories.

Gestione delle forniture

Supply management

Verifica di codici, quantita e disponibilita in  Checking codes, quantities and availability
base allarichiesta. against your requirements.

Organizzazione delle consegne

Delivery coordination

Coordinamento della fornitura in base alla  Coordinating supply according to the
destinazione e alle condizioni concordate. destination and agreed conditions.
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Parliamo della tua fornitura.

Let's discuss your requirements.

RETISUD S.r.l. info@retisud.it
Localité.San.Fra-ncc.asco,4 . +39 0961 799534

88050 Simeri Crichi(CZ) - Italia

P.IVA 02118210794 WhatsApp +39 328 6461553

Lun-Ven 07:00-17:00/ Mon - Fri 07:00 - 17:00
Sabato e domenica chiusi / Saturday and Sunday closed

RICHIEDI UN PREVENTIVO / REQUEST A QUOTATION




